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1. VORWORT

Sehr geehrter Kunde,

vielen Dank, dass Sie sich fur dieses Produkt entschieden haben.

Bitte lesen Sie diese Anweisungen sorgféltig durch, und bewahren Sie diese fur zukiinftige Gelegenheiten zum
Nachschlagen auf.

Diese Bedienungsanleitung ist ein Bestandteil des Geréates! Sollten Sie das Gerat verkaufen oder weitergeben, handigen
Sie bitte unbedingt auch diese Bedienungsanleitung aus.

BestimmmungsgemaBer Gebrauch

Bei diesem Produkt handelt es sich um ein Gerét der Unterhaltungselektronik.

Das Gerét dient als Empfanger fur Internet- /UKW- und DAB+ Radiosignale und zur Wiedergabe von Audiodateien,
gespeichert auf einen USB Datentréger oder einer CD.

Jede andere Bedienung oder Nutzung des Geréates gilt als nicht bestimmungsgemal und kann zu Personen- oder
Sachschéaden fihren. Benutzen Sie das Geréat zu keinem anderen Zweck.

Betreiben Sie das Geréat nur in Innenrdumen.

Das Gerét ist nur fir den privaten und nicht fur den kommerziellen Gebrauch bestimmt.

Wir setzen voraus, dass der Bediener des Gerétes allgemeine Kenntnisse im Umgang mit Ger&ten der
Unterhaltungselektronik hat. Die Haftung erlischt im Fall eines nicht bestimmungsmaBigen Gebrauchs.
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2.1 Zeichenerklérung

Dieses Signalwort bezeichnet
eine Gefahrdung mit einem hohen
Risikograd, die bei Nichtbeachtung
des Hinweises, den Tod oder eine
schwere Verletzung zur Folge hat.

Dieses Signalwort warnt vor
maglichen Sachschaden und weist
auf besondere Beschreibungen fur

den Betrieb des Gerétes hin.

C€

Die mit diesem Symbol markierten
Produkte erfillen die Anforderungen
der Richtlinien der Européaischen
Gemeinschaft.

%

Gerate mit diesem Zeichen durfen
nur im Haus in trockener Umgebung
betrieben werden.

" 2.SICHERHEITSHINWEISE

Dieses Signalwort bezeichnet eine
Gefahrdung mit einem mittleren
Risikograd, die, bei Nichtbeachtung
des Hinweises, den Tod oder eine
schwere Verletzung zur Folge haben
kann.

A

Dieses Zeichen warnt vor Gefahren.

OGO

Bei Geraten mit Hohlsteckern
kennzeichnen dieses Symbol die
Polaritat
des Steckers.

AuBen Minus/ Innen Plus

Dieses Zeichen weist auf Gefahren im

Umgang mit Laser- Bauteilen hin.

A\ VORSICHT!

Dieses Signalwort bezeichnet eine
Gefahrdung mit einem niedrigen
Risikograd, die, bei Nichtbeachtung
des Hinweises, eine geringfligige
oder maBige Verletzung zur Folge
haben kann.

[l

Schutzklasse |l
Elektrogerate mit Schutzklasse
Il haben eine verstarkte oder
doppelte Isolierung in Héhe der
Bemessungsisolationsspannung
zwischen aktiven und berthrbaren
Teilen (VDE 0100 Teil 410,
412.1). Sie haben meist keinen
Anschluss an den Schutzleiter.
Selbst wenn sie elektrisch leitende
Oberflachen haben, so sind diese
durch eine verstarkte oder doppelte
Isolierung vor Kontakt mit anderen
spannungsfuhrenden
Teilen geschiitzt.
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2. SICHERHEITSHINWEISE

2.2 Sicherheitshinweis

Priifen Sie das Geréat vor der Verwendung.

Im Falle einer Beschadigung oder eines Defekts darf das Geréat nicht in Betrieb genommen werden.

Verletzungsgefahr!

Verletzungsgefahr fur Kinder und Personen mit verringerten physischen, sensorischen oder mentalen Fahigkeiten (beispielsweise

teilweise Behinderte, éltere Personen mit Einschrankung ihrer physischen und mentalen Fahigkeiten) oder Mangel an Erfahrung

und Wissen.

> Bewahren Sie das Gerat nur an fiir Kinder unzuganglichen Stellen auf.

> Dieses Gerét kann von Kindern ab 8 Jahren und von Personen mit reduzierten physischen,
sensorischen oder mentalen Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und/oder Wissen benutzt werden, wenn sie
beaufsichtigt oder beziglich des sicheren Gebrauchs des Gerates unterwiesen wurden und die daraus resultierenden
Gefahren verstanden haben.

> Lassen Sie Kinder niemals unbeaufsichtigt das Gerat benutzen.

Erstickungsgefahr!

> Verpackungsmaterial ist kein Spielzeug!

> Die verwendeten Verpackungsmaterialien (Sacke, Polystyrolstiicke usw.) nicht in der Reichweite

von Kindern lagern. Kinder dirfen nicht mit der Verpackung spielen. Es besteht insbesondere bei
Verpackungsfolien Erstickungsgefahr.

2.3 Betriebssicherheit

/N
Verletzungsgefahr!

Verletzungsgefahr durch Stromschlag durch stromfiihrende Teile.
Es besteht durch unabsichtlichen Kurzschluss die Gefahr eines elektrischen Schlages oder eines Brandes.

> Uberpriifen Sie das Gerat vor jedem Gebrauch auf Beschadigungen.
Wenn Sie sichtbare Schaden feststellen oder das Gerét sichtbare Schaden aufweist, nehmen Sie es nicht mehr in
Betrieb.

> Sollten Sie ein technisches oder mechanisches Problem feststellen, setzen Sie sich bitte mit dem
TELESTAR Service in Verbindung.

> Offnen Sie niemals das Gehéuse des Gerétes.

> Trennen Sie bei Betriebsstérungen das Geréat sofort von der Stromquelle. Trennen Sie dazu sofort
das Netzkabel aus der Netzsteckdose und vom Gerat.

> Verwenden Sie nur von uns gelieferte oder genehmigte Ersatz- und Zubehorteile.

> Bauen Sie das Gerat nicht um und verwenden Sie keine nicht von uns explizit genehmigten
oder gelieferten Zusatzgeréate oder Ersatzteile.

> Benutzen Sie das Gerét nicht in explosionsgeféhrdeten Bereichen.

Hierzu zéhlen z. B. Kraftstofflagerbereiche, Tankanlagen, oder Bereiche, in denen Lésungsmittel
lagern oder verarbeitet werden.

> Betreiben Sie das Gerat nicht in Bereichen mit Teilchen belasteter Luft (z.B. Mehl- oder Holzstaub)
Betriebsstorungen kénnen sich in Form von Erhitzen des Geréates oder Rauchentwicklung aus dem
Geréat oder dem Netzteil des Gerates bemerkbar machen.

> Laute oder untypische Ger&dusche kénnen ebenfalls ein Zeichen einer Betriebsstérung sein.
> Trennen Sie dazu sofort das Netzkabel aus der Netzsteckdose und vom Geréat.
> Das Gerét darf nach einer Betriebsstorung nicht weiter verwendet werden, bis es von einer

beféhigten Person geprift bzw. repariert wurde.
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2. SICHERHEITSHINWEISE

> Wenn Sie das Gerat von einer kalten in eine warme Umgebung bringen, kann sich im Inneren des
Gerates Feuchtigkeit niederschlagen.
Warten Sie in diesem Fall etwa eine Stunde, bevor Sie es in Betrieb nehmen.
Bei langerer Abwesenheit oder bei Gewitter ziehen Sie das Gerét aus der Steckdose.
Achten Sie darauf, dass der Kontakt mit Feuchtigkeit, \Wasser oder Spritzwasser vermieden wird
und dass keine mit Flussigkeit gefiliten Gegenstande -
z.B. Vasen - auf oder in die Nahe des Geréts gestellt werden.

> Sollten Fremdkérper oder Flissigkeit in das Gerat oder das Netzteil gelangen, ziehen Sie sofort das
Netzkabel aus der Steckdose. Lassen Sie das Gerat von qualifiziertem Fachpersonal Gberprifen,
bevor Sie es wieder in Betrieb nehmen.
Andernfalls besteht die Gefahr eines elektrischen Stromschlags.

> Achten Sie darauf, dass das Geréat nicht Tropf- oder Spritzwasser ausgesetzt wird
und dass keine offenen Brandquellen (z. B. brennende Kerzen) in der Nahe des Gerats stehen.

2.4 Gerat anschlieBen

> SchlieBen Sie das Geréat nur an eine fachgerecht installierte, geerdete und elektrisch
abgesicherte Steckdose an.
Beachten Sie bitte, dass die Stromquelle (Steckdose) leicht zuganglich ist.
Knicken oder quetschen Sie keine Kabelverbindungen.
Prifen Sie, bevor Sie das Gerét in Betrieb nehmen, ob die Spannungsangabe, die sich auf dem Geréat
befindet, mit der 6rtlichen Netzspannung Gbereinstimmt. Die Angaben auf dem Netzteil missen dem
ortlichen Stromnetz entsprechen.

> SchlieBen Sie das Radio nur an eine fachgerecht installierte Netz-Steckdose von 220- 240 V
Wechselspannung, 50-60 Hz an.
Stellen Sie das Radio auf eine feste, ebene Unterlage.
Das Gerat nimmt im Standby-Betrieb Strom auf. Um das Gerét vollstandig vom Netz zu trennen,
muss das Netzkabel aus der Steckdose gezogen werden.

2.5 Gerat vor Defekten schiitzen

HINWEIS!
> Ungunstige Umgebungsbedingungen wie Feuchtigkeit, ibermaBige Warme oder fehlende Beluftung
kénnen das Gerat schadigen.
> Verwenden Sie das Geré&t nur in trockenen Raumen.

Vermeiden Sie die direkte Nahe von: Warmequellen, wie z.B. Heizkérpern, offenem Feuer, wie z.B.
Kerzen, Geraten mit starken Magnetfeldern, wie z. B. Lautsprechern.
Setzen Sie das Geréat keinen extremen Bedingungen aus z.B. direkte Sonneneinstrahlung, hohe
Luftfeuchtigkeit, Nasse, extrem hohe oder tiefeTemperaturen, offenes Feuer.

> Stellen Sie einen ausreichenden Abstand zu anderen Gegenstanden sicher so dass das Geréat nicht
verdeckt ist, damit immer eine ausreichende Beltftung gewahrleistet ist.
Vermeiden Sie direkte Sonneneinstrahlungen und Orte mit auBergewdhnlich viel Staub.
Stellen Sie keine schweren Gegensténde auf das Gerét.
Benutzen Sie das Gerét nicht in explosionsgefahrdeten Bereichen.
Hierzu zahlen z. B. Kraftstofflagerbereiche, Tankanlagen, oder Bereiche, in denen Lésungsmittel
lagern oder verarbeitet werden.

> Betreiben Sie das Gerét nicht in Bereichen mit Teilchen-belasteter Luft (z.B. Mehl- oder Holzstaub).
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2. SICHERHEITSHINWEISE

2.6 Verletzungsgefahr

UbermaBiger Schalldruck bei Verwendung von Ohr- oder Kopfhérern kann zu Schadigungen oder zum Verlust des Hérvermdgens
fihren. Das Héren mit Ohrhérer oder Kopfhorer mit erhdhter Lautstarke tber einen langeren Zeitraum kann Schaden beim
Nutzer verursachen.

Bitte prufen Sie die Lautstérke, bevor Sie Ohrhorer oder Kopfhorer in Ihre Ohren einsetzen bzw. aufsetzen.

Stellen Sie die Lautstarke auf einen niedrigen Wert und erhéhen Sie die Lautstarke nur so viel, dass es fiir Sie noch als angenehm
empfunden wird.

2.7 Hinweise zur Funkschnittstelle

Das Gerét erzeugt ein elektromagnetisches Feld.

Achten Sie bitte auf Hinweise in Ihrer Umgebung, die das Betreiben von elektronischen Geréten verbieten oder einschrénken.
Dies kann z.B. in Krankenh&usern, an Tankstellen und Tankanlagen oder an Flughafen der Fall sein.

Sollten entsprechende Warnhinweise vorhanden sein, trennen Sie das Gerat umgehend vom Strom.

Die im Gerét enthaltenen Komponenten erzeugen elektromagnetische Energie und Magnetfelder. Diese kénnen medizinische
Gerate wie Herzschrittmacher oder Defibrillatoren beeintréchtigen. Halten Sie bitte daher einen sicheren und ausreichenden
Abstand zwischen medizinischen Geraten und dem Radio ein.

Wenn Sie einen Grund zur Annahme haben, dass das Radio eine Stérung mit einem medizinischen Gerét verursacht, schalten Sie
das Radio umgehend aus oder trennen es vom Strom.

2.8 Umgang mit Batterien

Verwenden Sie grundséatzlich nur den Batterietyp der Batterie des Lieferumfangs.
/N
—

Verletzungsgefahr!

Durch unsachgemaBen Umgang mit Batterien besteht Verletzungsgefahr!

Batterien niemals 6ffnen, kurzschlieBen oder in offene Flammen werfen.

Batterien niemals laden. Beim Versuch des Aufladens von Batterien besteht Explosionsgefahr.

Polaritdt muss beachtet werden! Achten Sie darauf, dass die Pole Plus (+) und Minus (-) korrekt eingesetzt sind, um einen
Kurzschluss zu vermeiden.

Verwenden Sie nur fir dieses Produkt vorgeschriebene Batterien.

Batterien bei langerem Nichtgebrauch aus dem Geréat entfernen.

Erschopfte oder ausgelaufene Batterien sofort aus dem Gerat entfernen.

Bei ausgelaufenen Batterien besteht bei Hautkontakt Veratzungsgefahr.

Bewahren Sie sowohl neue, als auch gebrauchte Batterien auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Beim Verschlucken von Batterien besteht die Gefahr innerer Verletzungen. Die in den Batterien befindliche Batteriesaure kann bei
Kontakt mit der Haut zu Verletzungen fuhren.

Nach versehentlichem Verschlucken oder bei Anzeichen von Hautveratzungen, spulen Sie die betroffenen Stellen mit ausreichend
klarem Wasser und suchen Sie unverziglich medizinische Hilfe auf.

Batterien sind kein Spielzeug! Halten Sie neue und gebrauchte Batterien stets von

Kindern fern.

Nehmen Sie ausgelaufene Batterien sofort aus dem Geréat und reinigen Sie bitte die Kontakte, bevor Sie neue Batterien einlegen.
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2. SICHERHEITSHINWEISE

Bei unsachgemaBer Verwendung von Batterien besteht Explosionsgefahr!

vV V. V V VvV V

\%

Verwenden Sie nur neue Batterien des gleichen Typs.

Benutzen Sie bitte niemals neue und alte Batterien zusammen in einem Gerét.
Achten Sie beim Einlegen der Batterien auf die richtige Polarisation.

Laden Sie Batterien niemals auf.

Batterien sollten nur an kiihlen und trockenen Orten gelagert werden.

Werfen Sie Batterien niemals ins Feuer.

Sollte das Gerét langere Zeit nicht benutzt werden,

entfernen Sie bitte die Batterien aus dem Gerét.

Setzen Sie Batterien niemals groBer Hitze oder direkter Sonneneinstrahlung aus.
Batterien durfen nicht verformt oder gedffnet werden.

Benutzen Sie die Fernbedienung nicht mehr, wenn die Batterieklappe nicht mehr richtig schlieft.

2.9 Gerat reinigen

Bitte trennen Sie das Gerat vom Strom, bevor Sie mit der Reinigung beginnen.
Verwenden Sie ein trockenes, weiches Tuch um das Gerét zu reinigen. Bitte verwenden Sie keine Flissigkeiten zur Reinigung des

Geréates.

Verwenden Sie keine Ldsungs- und Reinigungsmittel, weil diese die Oberflache und/ oder Beschriftungen
des Gerates beschédigen konnen.Die Reinigung darf nicht von Kindern durchgefiihrt werden.

3. LIEFERUMFANG

Bitte entnehmen Sie alle Teile aus der Verpackung und entfernen Sie alle Verpackungsmaterialien vollstandig.
Sollten ein oder mehrere der angebenenen Teile fehlen, wenden Sie sich bitte an:

TELESTAR Service CENTER,

Am Weiher 14,

56766 Umen

e-mail: service@telestar.de

Radiogerat DABMAN PBB 3

Bedienungsanleitung

Euro-Netzkabel

Fernbedienung inklusive Batterie

Garantiekarte

IIIIDE



4. UBERSICHT BEDIENELEMENTE / ANSCHLUSSE

4.1 Oberseite/Draufsicht

1. Teleskopantenne
* Ziehen Sie Antenne in voller Lange aus, um den bestmaglichen Empfang zu gewahrleisten.

2. CD Laufwerk
Legen Sie in das Laufwerk eine CD mit Beschriftung nach oben ein.

3. Standby
* Driicken Sie diese Taste, um das Geréat ein- bzw. auszuschalten.

Preset - Speichertaste

* Halten Sie diese Taste gedrickt, um einen Radiosender auf einen Speicherplatz abzulegen.
* Driicken Sie diese Taste kurz, um einen gespeicherten Radiosender aufzurufen.

4. Menu
¢ Dricken Sie diese Taste, um das Menii aufzurufen.

5. Navigation Links/Rechts
* Drucken Sie Left oder Right, um im Meni nach links oder rechts zu navigieren.

6. Navigation Auf/Ab
* Drucken Sie Down oder Up, um im Menu nach unten oder oben zu navigieren.

7.0K
¢ Durch Driicken der Taste bestétigen Sie eine Eingabe im Menu des Gerétes.

8. Display

9. Netzschalter
* Schalten Sie mit diesem Schalter das Gerat ein oder aus.

10. Lautstéarkeregler
 Andern Sie tiber diesen Drehregler die Lautstarke.
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4. UBERSICHT BEDIENELEMENTE / ANSCHLUSSE

4.2 Fernbedienung

Das Radio kann sowohl Uber die Geratetasten als auch die Fernbedienung gesteuert werden. Die Steuerung Uber die
Fernbedienung ist die komfortablere und einfachere Art, das Geréat zu bedienen. In dieser Bedienungsanleitung wird aus diesem
Grund hauptséchlich das Einrichten und die Bedienung des Radios mittels der im Lieferumfang enthaltenen Fernbedienung
erlautert.

Wenn das Geré&t mit einem Netzwerk verbunden ist, kann die Steuerung des Radios auch uber die Applikation AirMusicControl
App gesteuert werden. Diese Applikation ist fir Android® und iOS® Betriebssysteme verfligbar. Néheres hierzu finden Sie in
Kapitel 10.

1. Mute
Schaltet den Ton des Gerates lautlos.

2. Standby Taste
Schalten Sie mit dieser Taste das Gerét ein oder aus.

3. Lautstéarke erhdhen
Mit dieser Taste erhchen Sie die Lautstéarke.

4. Menii
Driicken Sie diese Taste, um das Meni aufzurufen.

5. Pair
Drucken Sie diese Taste, um das Gerat mit einem Bluetooth Gerét zu verbinden.

6. PRESET
Schalten Sie hier auf einen der individuell abgespeicherten Favoritensender.

7. Navigation rechts/ Néachster Titel auswahlen

Navigieren Sie mit dieser Taste nach rechts im Meni oder wahlen Sie mit dieser Taste im Wiedergabe Modus den
nachsten Titel an.
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4. UBERSICHT BEDIENELEMENTE / ANSCHLUSSE

8. Navigation abwaérts
Mit dieser Taste navigieren Sie abwarts durch das Mend.

9. EQ Equalizer Funktion
Uber diese Taste kénnen Sie die Equalizer Funktion aktivieren und individuelle Klangeinstellungen vornehmen.

10. Schneller Vorlauf
Halten Sie diese Taste gedriickt, um einen schnellen Vorlauf auszufiihren.

11. Play/Pause
Startet oder pausiert eine \Wiedergabe.

12. Stop
Stoppt eine Wiedergabe.

13. Shuffle
Aktivieren Sie hier eine Zufallswiedergabe.

14. Repeat
Stellen Sie mit dieser Taste ein Wiederholungsintervall bei der Musikwiedergabe ein.

15. Schneller Riicklauf
Halten Sie diese Taste gedrickt, um einen schnellen Ricklauf auszufuhren.

16. Prog

17.0K
Mit dieser Taste bestéatigen Sie eine Eingabe.

18. Navigation links/ Vorheriger Titel auswéahlen
Navigieren Sie mit dieser Taste nach links im Menu oder wahlen Sie mit dieser Taste im Wiedergabe Modus den
vorherigen Titel an.

19. Lautstarke verringern
Mit dieser Taste verringern Sie die Lautstarke.

20. Navigation aufwarts
Mit dieser Taste navigieren Sie aufwérts durch das Mend.
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5. GERAT VORBEREITEN

5.1 Netzbetrieb

1. SchlieBen Sie die PBB 3 im Netzbetrieb nur an eine ordnungsgemaB installierte Steckdose
(AC 220-230V 50,/60Hz) an.
2. Bitte verwenden Sie ausschliefilich das im Lieferumfang enthaltene Kabel zum Anschluss des PBB 3
an die Steckdose.
3. Stellen Sie sicher, dass das Batteriefach des Gerétes leer ist, wenn Sie das Geréat an einer Steckdose betreiben.

5.2 Batteriebetrieb

Das Radio kann bei Bedarf mit Batterien betrieben werden.

1. Offnen Sie das Batteriefach auf der Unterseite des Radios.

2. Legen Sie 8 x 1.5V Batterien, Typ LR 14 unter Beachtung der richtigen Polaritat
(siehe Pragung am Boden des Faches) in das Batteriefach ein.

3. SchlieBen Sie das Batteriefach wieder.

HINWEIS!

Bitte verwenden Sie ausnahmslos immer Batterien einer Sorte.
Achten Sie auBerdem darauf, dass die verwendete Batterien alle den gleichen Ladestand aufweisen.
Mischen Sie niemals neue mit gebrauchten Batterien.

5.3 Entfernung der Transportsicherung

Die Laser-Einheit des CD Players ist mit einer Transportsicherung geschiitzt, die vor erster Inbetriebnahme entfernt werden
muss. Offnen Sie dazu die Klappe des CD Players und entfernen Sie den Transportschutz des Lasers.
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6. ERSTE INBETRIEBNAHME

6.1 Gerat einschalten/ausschalten

Schalten Sie den Netzschalter auf der Riickseite des Gerates in die Stellung ON.
Dricken Sie die Standby Taste, um das Gerat aus dem Standby heraus einzuschalten.
Dricken Sie die Standby Taste, um das Gerat auszuschalten.

HINWEIS!

Wenn Sie das Gerét Uber einen langeren Zeitraum nicht nutzen mochten, schalten Sie den Netzschalter auf der Riickseite des
Geréates in die Stellung OFF, um das Radio komplett vom Strom zu trennen.
Entfernen Sie Gber einen langeren Zeitraum ohne Nutzung die Batterien, sofern vorhanden, aus dem Gerét.

6.2 Lautstarke

Andern Sie die Lautstarke tber den Lautstarekregler (10) am Gerét.

6.3. Sprachwahl

Uber die Down/ Up Tasten am Geréat oder die YA Tasten der Fernbedienung kénnen Sie die Meniisprache wahlen.
Bestéatigen Sie die gewiinschte Menusprache mit der Ok Taste.

6.4. Datenschutzerklarung
Bestétigen Sie die Datenschutzbestimmungen mit der Ok Taste.
6.5. Netzwerkpriifung

Sofern Sie das Radio mit Ihrem Heimnetzwerk verbinden méchten, bestétigen Sie die folgende
Menuabfrage mit Ja. Bei dieser Einstellung priift das Radio bei jedem Hochfahren die verfugbaren Netzwerke.

6.6. Netzwerk Konfiguration

Um das Radio mit Ihrem Netzwerk zu verbinden, bestétigen Sie folgende Abfrage mit Ja. Machten Sie das Gerat nicht mit einem
Neztwerk verbinden, kdnnen Sie diesen MenUpunkt tberspringen, indem Sie Nein auswahlen

6.6.1 Netzwerkauswahl

Nach der Aktivierung mit “Ja” werden lhnen im Anschluss alle verfugbaren W-LAN Netzwerke angezeigt. Wahlen Sie das
Netzwerk aus, mit dem eine Verbindung hergestellt werden soll und bestatigen Sie mit der Taste OK.

Geben Sie den W-LAN Schliissel ein. Uber die Down,/ Up Tasten am Gerat oder die YA Tasten der Fernbedienung kénnen Sie ein
Zeichen auswahlen, mit der Taste » auf der Fernbedienung oder der Taste Right am Geréat weiter springen.

Bestétigen Sie die Eingabe mit OK.

Bitte beachten Sie, dass der Anmeldevorgang am Router einige Zeit dauern kann.

Durch Driicken der Meniitaste am Geréat oder auf der Fernbedienung gelangen Sie in das Hauptmen( des Gerétes.

Das Menu wird innerhalb von 10 Sekunden automatisch verlassen und wechselt in den zuletzt eingestellten Radiobetrieb.

Die Navigation im Hauptment erfolgt Gber die Tasten »=
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7. EINSTELLUNGEN

Das Hauptmeni des Gerétes besteht aus folgenden Mentpunkten:

&% v . 0 o

Einstellungen Lokale Stationen I Internet Radio CD my medial

5 i [ i "

B 4 A
Media-CENTER FM Radio DAB+ Radio Podcast Bluetooth

Sie kdnnen die einzelnen Menupunkte mit den Pfeiltasten »< auf der Fernbedienung oder den Down/ Up Tasten am Geréat
anwahlen. Bestatigen Sie die Auswahl mit der OK Taste der Fernbedienung oder durch Druck auf die Taste OK am
Gerét.

7 .1. Einstellungen

Dricken Sie die Taste MENU auf der Fernbedienung oder am Gerét, und wahlen Sie mit den Tasten »< den Menipunkt
Einstellungen aus. Bestétigen Sie die Auswahl mit der OK Taste der

Fernbedienung oder durch Druck auf die Taste OK am Gerét.

Unter diesen Menupunkt konnen Sie individuelle Einstellungen des Gerates vornehmen.

7.1.1 Zeitanzeige

In diesem Menupunkt kénnen Sie die Zeitanzeige des Gerates im Standby Modus einstellen.

Wahlen Sie mit den Tasten YA der Fernbedienung oder tber die UP/Down Tasten am Gerat den MenUpunkt Zeitanzeige an.
Bestatigen Sie die Auswahl mit der OK Taste der Fernbedienung oder durch Druck auf die OK Taste am Geréat.

Wahlen Sie mit den Tasten YA der Fernbedienung oder tber die UP/Down Tasten am Gerat den Mentpunkt Analog oder Digital
an. Bestétigen Sie die Auswahl mit der OK Taste der Fernbedienung oder durch Druck auf die OK Taste am Gerat.

Bei der Auswahl analog zeigt das Geré&t im Standby Modus eine analoge Uhr. Bei Auswahl digital wird die Uhrzeit digital angezeigt.

7.1.2 My MediaU verwalten

Hier kénnen Sie die Funktion MediaU Verwaltung aktivieren oder deaktivieren.

Mit MediaU kénnen Sie eine individuelle Senderliste erstellen und diese Sender abspielen.

Zur Erstellung und Aktivierung lhrer Senderliste, bendtigen Sie

einen Login auf folgender Internetseite:

http:/ / www.mediayou.net/web

Bei dieser Website handelt es sich um das Angebot eines externen Anbieters.

Die TELESTAR-DIGITAL GmbH ist fiir den hier dargestellten Inhalt nicht verantwortlich.

Bei erfolgreichem Login kénnen Sie Ihr Radio anmelden.

Wahlen Sie im Menu Einstellungen mit dem Tasten YA der Fernbedienung oder tber die Down/ Up Tasten am Geréat

den Menupunkt My MediaU verwalten an.

Bestéatigen Sie die Auswahl mit der OK Taste der Fernbedienung oder durch Druck auf die OK Taste am Gerét.

Wahlen Sie mit den Tasten YA der Fernbedienung oder tber die UP/Down Tasten am Gerat den Menupunkt Aktivieren an um
diese Funktion zu aktivieren. Bestétigen Sie die Auswahl mit der OK Taste der Fernbedienung oder durch Druck auf die OK Taste
am Gerét. Scannen Sie den angezeigten QR Code und melden Sie sich tiber das mediayou Portal an.

7.1.3. Netzwerk

Damit das Gerét als Internetradio funktionieren kann, muss das Netzwerk, in dem das Radio eingebunden wird, folgende
Merkmale haben: Der verwendete Netzwerkrouter muss eine DHCP-Server-Funktion haben, damit dem Gerat im

Netzwerk eine automatische IP Adresszuweisung erfolgen kann.

Die UPnP Funktion muss im Router des Netzwerks aktiviert sein, um Medieninhalte Ubertragen zu kénnen und Geréate im
Netzwerk erkennen zu kénnen. Werden diese Eigenschaften im Router erfillt, kann das Radio problemlos in das Netzwerk
eingebunden werden.Driicken Sie die Taste MENU auf der Fernbedienung oder am Gerat, und Wahlen Sie mit den Tasten >«
den Menupunkt Einstellungen aus.

Bestétigen Sie die Auswahl mit der OK Taste der Fernbedienung oder durch Druck auf die Taste OK am Gerét.
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7. EINSTELLUNGEN

Wahlen Sie mit den Tasten YA der Fernbedienung oder tber die UP/Down Tasten am Gerat den Mentpunkt Netzwerk an.
Bestéatigen Sie die Auswahl mit der OK Taste der
Fernbedienung oder durch Druck auf die OK Taste am Gerét.

ol | 09:38

Kabelnetz-Einstellung

Funknetz-Einstellung

Funknetz (WPS PBC)
Manuelle Konfiguration

= 2/5

Wéhlen Sie mit den Tasten YA den gewiinschten Menipunkt aus und bestéatigen Sie die Eingabe mit ENTER.

7.1.3.1. Funknetz-Einstellung

Mbchten Sie Ihr Radio tber W-LAN in ein W-LAN Funknetzwerk einbinden, kénnen Sie in diesem Mentpunkt die W-LAN Funktion
ein- oder ausschalten. Bei einer Aktivierung der W-LAN Funktion kénnen Sie hier alle weiteren Einstellungen vornehmen, um das
Radio in ein Funktnetzwerk zu integrieren.

Wahlen Sie mit den Tasten YA der Fernbedienung oder tber die UP/Down Tasten am Gerat den MenUpunkt Funknetz-
Einstellung an und driicken Sie die Taste OK auf der Fernbedienung oder bestatigen Sie mit OK am Gerat.

Aktivieren oder Deaktivieren Sie eine Netzwerkverbindung tiber W-LAN durch Auswahl des entsprechenden Menupunktes.
Bestatigen Sie die Auswahl mit der OK Taste der Fernbedienung oder durch Druck auf die OK Taste am Gerat.

Bei Aktivierung des Funknetzwerks sucht das Gerét alle in Reichweite befindlichen W-LAN Netzwerke ab und zeigt diese in einer
Liste an.

Wahlen Sie das Netzwerk mit Hilfe der Tasten YA der Fernbedienung aus, mit dem eine Verbindung hergestellt werden soll.
Geben Sie den W-LAN Schlissel ein. Mit den YA Tasten kénnen Sie ein Zeichen auswahlen, mit der Taste » auf der
Fernbedienung oder der Taste Right am Geréat weiter springen.

Bestatigen Sie die Eingabe mit ENTER. Bitte beachten Sie, dass das Anmeldevorgang einige Zeit dauern kann.

7.1.3.2. Funktnetz (WPS PBC)

WPS ist eine Funktion an WLAN-Geréaten die es ermdglicht eine Netzwerkverbindung per Knopfdruck herzustellen, ohne dafir ein
Passwort eingeben zu mussen.Damit wird das Herstellen einer Verbindung vereinfacht.

Diese vom Radio unterstiitzte Push-Button-Konfiguration kann dann verwendet werden, wenn der Netzwerkrouter, zu dem eine
Verbindung hergestellt werden soll, Gber eine WPS Taste verfigt. (Bei manchen Routern kann dieser auch als Softwarelésung
direkt im Betriebssystem erscheinen). Um eine Netzwerkverbindung tber diesen Weg herzustellen, gehen Sie bitte wie folgt vor:
Wahlen Sie mit den Tasten YA der Fernbedienung oder tber die UP/Down Tasten am Gerat den Menupunkt Funknetz (WPS
PBC)an und driicken Sie die Taste OK auf der Fernbedienung oder bestéatigen Sie mit der OK Taste am Geréat oder mit der Taste
OK auf der Fernbedienung. Driicken Sie nun innerhalb von 120 Sekunden die WPS Taste an

Ihrem Netzwerkrouter, oder aktivieren Sie die VWWPS Funktion in der Benutzeroberflache des Routers.

Die Netzwerkverbindung wird nun automatisch hergestellt.

7.1.3.3. Manuelle Konfiguration

In diesem Bereich kénnen Sie die Netzwerkkonfiguration des Radios selbst vornehmen, um sie mit den Einstellungen des
Netzwerks abzugleichen.

Diese Funktion sollte nur von Anwendern durchgefihrt werden, die Erfahrungen in diesem Bereich haben.

So haben Sie hier die z.B. Méglichkeit die DHCP Funktion zu deaktivieren um dem Radio eine manuelle IP Adresse zu vergeben.
Wahlen Sie mit den Tasten YA der Fernbedienung oder tber die UP/Down Tasten am Ger&t den Mentpunkt manuelle
Konfiguration an und driicken Sie die Taste OK auf der

Fernbedienung oder bestatigen Sie durch Druck auf die OK Taste am Gerét.

Wahlen Sie im nachsten Punkt die Netzwerkverbindung Kabelnetz oder Funknetz aus, die Sie manuell bearbeiten méchten.
Dricken Sie die Taste OK auf der Fernbedienung oder bestatigen Sie mit der OK Taste am Geréat oder mit der Taste OK auf der
Fernbedienung.
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7. EINSTELLUNGEN
7.1.3.3.1. DHCP

DHCP ermaglicht es, angeschlossene Clients ohne manuelle Konfiguration der Netzschnittstelle in ein bestehendes Netz
einzubinden. Nétige Informationen wie IP-Adresse, Netzmaske, Gateway, Name Server (DNS) werden automatisch vergeben.
Die DHCP Funktion ist werkseitig aktiviert.

Wird die DHCP Funktion deaktiviert, missen die fiir eine Netzwerkverbindung nétigen Informationen manuell eingestellt werden.
In diesem Menupunkt kénnen Sie die DHCP Funktion deaktivieren.

Wahlen Sie mit denTasten YA der Fernbedienung den Menupunkt manuelle

Konfiguration an und driicken Sie die Taste OK auf der Fernbedienung oder bestétigen Sie durch Druck auf die OK Taste am
Gerat. Aktivieren oder Deaktivieren Sie die DHCP Funktion im nachsten Schritt.

Dricken Sie die Taste OK auf der Fernbedienung oder bestatigen Sie durch Druck auf die Taste OKam Geréat.

7.1.3.3.2. SSID eingeben

Bei einer manuellen Konfiguration in den Funknetzeinstellungen kénnen Sie hier die SSID festlegen.

Ein Service Set Identifier (SSID) ist ein frei wahlbarer Name eines W-LAN Gerétes, durch den es ansprechbar wird. Es wird daher
auch als (Funk-JNetzwerkname des WLANSs bezeichnet.

Der werksseitig eingestellte Name des Radios, mit dem das Gerét in einem W-LAN Netzwerk sichtbar ist, lautet DABMAN PBB3.
Sie kdnnen hier einen neuen Namen festlegen.

Wahlen Sie mit den Tasten YA der Fernbedienung oder tber die UP/Down Tasten am Gerat den Menupunkt SSID eingeben an
und dricken Sie die Taste OK auf der Fernbedienung oder bestéatigen Sie mit der OK Taste am Gerét oder mit der Taste OK auf
der Fernbedienung. Wahlen Sie mit den Tasten YA der Fernbedienung oder tber die UP/Down Tasten am Geréat die Buchstaben
oder Zeichen aus, die Sie fur den Netzwerknamen vergeben méchten. Bestatigen Sie die Eingaben jeweils mit der Taste OK auf
der Fernbedienung oder bestétigen Sie mit der

OK Taste am Gerat.

7.1.3.3.3. Verwalten

In diesem Menupunkt kénnen Sie auswahlen, in welchem

W-LAN Netz das Radio angemeldet werden soll.

Wahlen Sie mit den Tasten YA der Fernbedienung oder tGber die UP/Down Tasten am Gerat den Menupunkt Verwalten an und
dricken Sie die Taste OK auf der Fernbedienung oder bestatigen Sie mit der OK Taste am Gerat oder mit der Taste OK auf der
Fernbedienung. Wahlen Sie das W-LAN Netz aus, mit dem das Gerat verbunden werden soll und driicken Sie die Taste OK auf der
Fernbedienung oder bestétigen Sie mit der OK Taste am Gerat oder mit der Taste OK auf der Fernbedienung.

7.1.3.4. Netzwerk priifen beim Einschalten

In diesem Menupunkt kénnen Sie festlegen, ob das Gerét bei jedem Einschalten die Netzwerkverbindung zu einem Netzwerk
Accesspoint (Netzwerkrouter) priifen soll.

Werkseitig ist diese automatische Prifung aktiviert. Es empfiehlt sich, diese Funktion aktiviert zu lassen, um sicherzustellen, dass
das Radio beim Einschalten eine Verbindung zum Netzwerk herstellen kann.

Wahlen Sie mit den Tasten YA der Fernbedienung oder tber die UP/Down Tasten am Gerat den Mentpunkt Netzwerk prifen
beim Einschalten an und driicken Sie die Taste OK auf der Fernbedienung oder bestatigen Sie durch Druck auf die OK Taste am
Gerat.

Aktivieren oder Deaktivieren Sie diese Funktion mit den Tasten YA der Fernbedienung und bestéatigen Sie durch Druck auf die
Taste OK am Geréat oder durch Driicken der Taste OK auf der Fernbedienung.

7.1.4. Datum & Zeit

Stellen Sie in diesem Menupunkt die Zeit und das Datum ein.
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ol | 09:38
Datumund Zeit einstellen

Zeitformat einstellen

Datumsformat einstellen

Das Gerét ist werksseitig auf automatische Zeiteinstellung konfiguriert. Wenn das Geréat tber Netzwerk mit dem Internet
verbunden ist, wird die Uhrzeit und das Datum automatisch synchronisiert. Eine Einstellung der Uhrzeit ist dann nicht erforderlich.

7.1.4.1. Datum & Zeit einstellen

Wahlen Sie mit den Tasten YA der Fernbedienung oder tber die UP/Down Tasten am Ger&t den Menupunkt Datum und Zeit
einstellen an und driicken Sie die Taste OK auf der Fernbedienung oder bestatigen Sie mit OK am Geréat.

Wahlen Sie den Mentpunkt Manuelle Einrichtung an und

dricken Sie die Taste OK auf der Fernbedienung oder bestétigen Sie mit OK am Geréat.

Mit den Tasten YA am Gerat oder auf der Fernbedienung stellen Sie die Zeit- bzw. Datumsangaben ein.

Um zum né&chsten oder vorherigen Feld zu springen, benutzen Sie bitte die Tasten »<. Mit der OK Taste der Fernbedienung oder
per kurzem Druck auf die Taste OK des Radios wird |hre Eingabe abgeschlossen.

7.1.4.2. Zeitformat einstellen

Andern Sie hier das Zeitformat, das genutzt werden soll, um die Zeit anzuzeigen. Sie kénnen zwischen 12- und 24 Stunden
Anzeige wahlen.

Wahlen Sie den Mentpunkt Zeitformat einstellen an und driicken Sie die Taste OK auf der Fernbedienung oder bestéatigen Sie
durch Druck auf die Taste OKam Gerét. Andern Sie nun die Zeitanzeige auf das gewiinschte Format ab und bestétigen Sie mit
ENTER auf der Fernbedienung oder bestatigen Sie durch Druck auf die Taste OKam Gerét.

7.1.4.3. Datumsformat einstellen

Andern Sie hier das Datumsformat, das genutzt werden soll, um die Zeit anzuzeigen.

Wahlen Sie den Menupunkt Datumsformat einstellen an und

drucken Sie die Taste OK auf der Fernbedienung oder bestéatigen Sie mit der OK Taste am Gerat.

Andern Sie nun die Datumsanzeige auf das gewiinschte Format ab und bestatigen Sie mit ENTER auf der Fernbedienung oder
bestatigen Sie mit der OK Taste am Gerét.
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7.1.5. Wecker

Das Gerét kann als Radiowecker eingesetzt werden.

THA 09:38

Wecker 1(Aus)

Wecker 2 (Aus)

Schlummer-Wecker (Aus)

Wecker-Lautstarke

In diesem Menupunkt kénnen Sie bis zu 2 Weckzeiten einstellen.

AuBerdem kann hier eingestellt werden, ob der \Wecker mit einem Ton, einer Melodie, einer Internetradiostation, einer DAB+
Radiostation, Musik tber einen angeschlossenen USB Datentrager oder mit einer UKW (FM) Station weckt.

Um eine Weckzeit einzurichten, gehen Sie bitte wie folgt vor:

Wahlen Sie mit den Tasten YA der Fernbedienung oder tber die UP/Down Tasten am Gerat im Menu Einstellungen den
Menupunkt Wecker an und driicken Sie die Taste OK auf der Fernbedienung oder bestatigen Sie mit der OK Taste am Geréat.
Wahlen Sie Wecker 1 oder Wecker 2 an und bestétigen Sie durch Druck auf die Taste OK am Gerét oder Uber die

OK Taste auf der Fernbedienung. Aktivieren Sie den Wecker Uber die Zeile Ein.

Deaktivieren Sie den Wecker Uber die Zeile Aus.Haben Sie den \Wecker aktiviert, kénnen Sie im folgenden Menu
Wiederholungsintervalle, die Weckzeit und den Weckertyp einstellen.

Wiederholen:

Stellen Sie hier zwischen “taglich” oder “einmal” um bzw. wahlen Sie einen oder mehrere Wochentage aus.

Zeit:

Stellen Sie hier die Zeit ein, zu der der Wecker aktiviert werden soll. Nutzen Sie dazu die Zahlentastatur der Fernbedienung oder
die Tasten YA am Gerat.

Quelle:

Entscheiden Sie hier, welches Wecksignal aktiv sein soll.

Ton, Melodie, Internetradio, FM, DAB/DAB+ oder USB.

Bitte beachten Sie, dass bei der Auswahl von FM, DAB/DAB+ oder Internetradio, mindestens ein Favoritensender der jeweiligen
Empfangsart abgespeichert sein muss. Wenn in der ausgewahlten Empfangsart kein Favoritensender abgespeichert ist,
erscheint die Meldung Leer.

Um die einzelnen Eingaben zu bestéatigen, missen diese mit der OK Taste gespeichert werden. Um wieder in das Meni zu
gelangen, muss die Pfeiltaste < betatigt werden.

Zum Abspeichern eines Favoritensenders lesen Sie bitte auch Kapitel 9.9.

Um einen Alarm zu stoppen, driicken Sie die STANDBY Taste auf der Fernbedienung oder am Gerét.

Um eine Snooze Funktion zu aktivieren, driicken Sie bei einem Alarm die Taste OK.

Der Alarm wird dadurch fur 5 Minuten pausiert.

Nach 5 Minuten, wird der Alarm wieder aktiviert.

7.1.5.1. Schlummer Wecker

Sie kdnnen eine Zeit einstellen, nach deren Ablauf ein Wecker Alarm ausgeldst wird.

In diesem Menu kénnen Sie diese Funktion aktivieren und einen Zeitraum festlegen.

Wahlen Sie mit den Tasten YA der Fernbedienung oder tber die UP/Down Tasten am Geréat im Menu Einstellungen den
Menupunkt Wecker an und driicken Sie die Taste OK auf der Fernbedienung oder bestétigen Sie mit der OK Taste am Geréat.
Wahlen Sie die Zeile Schlummer-Wecker an und bestatigen Sie mit OK Taste der Fernbedienung oder am Geréat.
Deaktivieren Sie die Funktion Uber die Zeile Aus, oder stellen Sie einen Zeitraum ein, nachdem ein Alarm aktiv wird.
Folgende Zeiten stehen zur Verfiigung:

5 Minuten: Alarm ertént nach 5 Minuten

10 Minuten: Alarm ertoént nach 10 Minuten

20 Minuten: Alarm ertént nach 20 Minuten

30 Minuten: Alarm ertdnt nach 30 Minuten

B0 Minuten: Alarm ertént nach 80 Minuten

90 Minuten: Alarm ertdnt nach 90 Minuten

120 Minuten: Alarm ertént nach 120 Minuten
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7.1.5.2. Wecker Lautstarke

Stellen Sie unter Wecker Lautstarke ein, mit welcher Lautstérke das Wecksignal ausgegeben werden soll.

Wahlen Sie mit den Tasten YA der Fernbedienung oder tber die UP/Down Tasten am Geréat im Menu Einstellungen den
Menipunkt Wecker an und driicken Sie die Taste OK auf der Fernbedienung oder bestétigen Sie mit der OK Taste am Gerat.
Wahlen Sie die Zeile Wecker-Lautstérke an und bestatigen Sie mit OK Taste der Fernbedienung tber die OK Taste am Gerét.
Stellen Sie die gewiinschte Lautstarke tber die VOL+ - Tasten auf der Fernbedienung oder am Gerét ein.

7.1.6. Timer

Mit dem Timer kénnen Sie eine Zeit einstellen, nach deren Ablauf das Radio einen Alarm auslést.

Wahlen Sie mit den Tasten YA der Fernbedienung oder tber die UP/Down Tasten am Ger&t im Menu

Einstellungen den Menipunkt Timer an und driicken Sie die Taste OK auf der Fernbedienung oder bestatigen Sie durch Druck auf
die OK Taste am Gerat.

Geben Sie tber die Tasten » < die Zeit in Minuten und Sekunden an. Durch schrittweises Driicken erhéhen oder verringern Sie die
Zeit in Sekundenschritten. Halten Sie die Taste » oder < langer gedrickt, um die Zeitdnderung sowohl in die eine als auch in die
andere Reichtung zu beschleunigen.

Nach Bestétigung der Eingabe mit ENTER auf der Fernbedienung oder durch Druck auf die OK Taste am Geré&t wird der Timer
aktiv. Nach Ablauf der eingestellten Zeit ertént ein Alarmsignal.

Der Timer kann mit der Taste OK auf der Fernbedienung oder durch Druck auf die OK Taste am Gerat unterbrochen werden.
Ebenso kann tber diese Tasten der Timeralarm beendet werden.

7.1.7. Sprache

Hier kénnen Sie die Menlsprache der Gerétes einstellen.

Wahlen Sie mit den Tasten YA der Fernbedienung oder tiber die UP/Down Tasten am Geréat im Menu Einstellungen den
Menupunkt Sprache an und driicken Sie die Taste OK auf der Fernbedienung oder bestéatigen Sie durch Druck auf die OK Taste
am Gerat.

o

English

Espaiiol

Francais

Wahlen Sie mit den Tasten YA die Sprache aus, und bestétigen Sie die Auswahl.

7.1.8. Dimmer

Mit der Dimmer Funktion kénnen Sie die Helligkeit des Displays anpassen. Das Gerat wird werkseitig mit hochster Helligkeitsstufe
ausgeliefert. Uber diesen Meniipunkt kénnen Sie die Helligkeit individuell anpassen.

Wahlen Sie mit den Tasten YA der Fernbedienung oder tber die UP/Down Tasten am Gerat im Menu Einstellungen den
Menupunkt Dimmer an und driicken Sie die Taste OK auf der Fernbedienung oder bestéatigen Sie durch Druck auf den OK Taste
am Gerat.

Energiesparmodus:

Bei Aktivierung des Energiesparmodus wird das Display auf die eingestellte Helligkeit gedimmt, wenn nach 15 Sekunden keine
Bedienung des Gerétes erfolgt.

Wahlen Sie die Zeile Energiesparmodus an und bestéatigen Sie die Auswahl. Wahlen Sie anschlieBend tber die Tasten » < die
Helligkeit aus, die das Geréat in diesem Modus haben soll.

Einschalten:
Bei Aktivierung dieses Mentpunkts wird das Display dauerhaft auf die eingestellte Helligkeit gedimmt.
Wahlen Sie die Zeile Einschalten an und bestétigen Sie die Auswahl. Wahlen Sie anschlieBend tber die Tasten » < die Helligkeit
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aus, die das Gerét in diesem Modus haben soll.

7.1.9. Anzeige

Andern Sie hier die farbige Anzeige des Displays bei Bedarf auf schwarz /weiBe Anzeige ab.

Wahlen Sie mit den Tasten YA der Fernbedienung oder tber die UP/Down Tasten am Gerat im Men( Einstellungen den
Mentpunkt Anzeige an und driicken Sie die Taste OK auf der Fernbedienung oder bestétigen Sie durch Druck auf die

OK Taste am Gerat. Andern Sie die Anzeige bei Bedarf von Farbe auf Monochrom.

7.1.10. Energieeinstellungen

In Situationen, in denen das Radio keine Musik wiedergibt, wird das Geré&t automatisch abgeschaltet. Dies ist z.B. dann der Fall,
wenn im DAB Radiobetrieb kein Empfangssignal vorhanden ist oder wenn im AUX Betrieb kein Abspielgerat angeschlossen ist,
Uber das eine Wiedergabe erfolgt.

Hier kénnen Sie bestimmen, ob bzw. nach welcher Zeit das Radio automatisch vom Betrieb in den Standby Modus schalten soll.
Sie haben die Auswahl zwischen 5, 15 und 30 Minuten.

Waéhlen Sie mit den Tasten YA der Fernbedienung oder tber die UP/Down Tasten am Gerat im Menu Einstellungen den
Menipunkt Energieeinstellungen an und driicken Sie die Taste OK auf der Fernbedienung oder bestéatigen Sie durch Druck auf die
Taste OK am Gerét.

Wahlen Sie einen Zeitraum aus, nach dem das Geréat automatisch abschalten soll.

Soll das Radio nicht automatisch abschalten, wechseln Sie in die Zeile Ausschalten.

Bestétigen Sie Ihre Eingabe mit ENTER auf der Fernbedienung oder bestétigen Sie durch Druck auf die Taste OK am Gerat. Bitte
beachten Sie: Diese Einstellung ist werkseitig auf 15 Minuten voreingestellt.

7.1.11. Sleeptimer

Uber die Funkton Sleeptimer, kann das Gerat nach Ablauf einer eingestellten Zeit automatisch ausschalten.

Wahlen Sie mit den Tasten YA der Fernbedienung oder tber die UP/Down Tasten am Gerat im Men( Einstellungen den
Mentpunkt Sleeptimer an und driicken Sie die Taste OK auf der Fernbedienung oder bestéatigen Sie durch Druck auf die
Taste OK am Gerét.

Wahlen Sie Ausschalten, um diese Funktion zu deaktivieren oder Wahlen Sie eine vorgegebene Zeit aus. Sie kénnen zwischen
folgenden Zeiten wéhlen:

15, 30, 60, 90, 120, 150, 180 Minuten.

Bestatigen Sie Ihre Eingabe mit ENTER auf der Fernbedienung oder bestétigen Sie durch Druck auf die Taste OK am Geréat.

7.1.12. Wetter

Sofern das Ger&t mit dem Internet verbunden ist, kénnen Sie sich Wetterinformationen iber das Display des Geréates anzeigen
lassen. In diesem Menupunkt kénnen Sie festlegen, von welchem Standort die \Wetterinformationen angezeigt werden sollen.
AuBerdem kénnen Sie die Temperatureinheit festlegen.

Die Wetterinformationen werden im Standby Betrieb angezeigt. Dabei wechselt das Radio automatisch zwischen Wetterdaten
und der aktuellen Urzeit.

Bitte beachten Sie:

Das Gerat greift fur die Wettervorhersage auf einen Internet-Server zu, auf dem die \Wetterinformationen abgelegt sind.
Daher kénnen die angezeigten Wetterdaten eventuell von den tatséchlichen Wetterdaten an Ihrem Standort abweichen.
Folgende Einstellungsmdglichkeiten stehen zur Verftigung:

Lokale Einstellungen:

Wahlen Sie hier einen Standort aus, fur den die Wettervorhersage und die Wetterinformationen angezeigt werden sollen.
Temperatureinheit

Geben Sie hier an, welche Temperatureinheit genutzt werden soll.

Sie haben die Wahl zwischen Celsius (°C) und Fahrenheit (°F).
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Anzeigen im Standby

Legen Sie hier fest, ob das Radio im Standby Wetterdaten anzeigen soll oder nicht.

Nehmen Sie die Einstellungen wie folgt vor:

Wahlen Sie mit den Tasten YA der Fernbedienung oder tber die UP/Down Tasten am Geréat im Menu Einstellungen den
Menupunkt Wetter an und driicken Sie die Taste OK auf der Fernbedienung oder bestatigen Sie durch Druck auf die OK Taste
am Gerat. Bestatigen Sie lhre Eingabe mit ENTER auf der Fernbedienung oder bestétigen Sie durch Druck auf die

Taste OK am Gerat.

7.1.13. DAB- UKW Einstellungen

In diesem Menupunkt kénnen Sie zwischen Stereo und Mono fur den UKW Radioemfang wahlen.

Diese Einstellung kann dann niitzlich sein, wenn Sie einen UKW Sender empfangen, der allerdings nur mit einem schwachen und
verrauschten Signal empfangen wird. Stellen Sie in einem solchen Fall den Empfang auf Mono um, um die Qualitat zu verbessern.
Wenn Sie die Einstellung Stereo ausgewahlt haben, wird das empfangene Radiosignal in Stereo Qualitédt ausgegeben. Sollten
schlechte Empfangsbedingungen zu einer Beeitrachtigung des Signals fihren, kann das Radio automatisch in den Mono-
Empfangsmodus umschalten.

Dieser Schwellenwert, zu dem das Radio in dem Mono-Betrieb umschaltet, kdnnen Sie im Punkt Empfindlichkeit bestimmen.

Im Punkt Empfindlichkeit, welche Radiosender bei einem FIM-Suchlauf gefunden werden sollen.

Wahlen Sie mit den Tasten YA der Fernbedienung oder tber die UP/Down Tasten am Gerat im Menu Einstellungen den
Menipunkt FM Einstellung an und driicken Sie die Taste OK auf der Fernbedienung oder bestatigen Sie durch Druck auf den
OK Taste am Gerat.

7.1.13.1. Mode

Wahlen Sie diesen Menipunkt aus, um den UKW Empfang von Stereo (Werkeinstellung) nach Mono umzustellen.
Bestétigen Sie Ihre Eingabe mit ENTER auf der Fernbedienung oder bestatigen Sie durch Druck auf die Taste OK am Gerét.

7.1.13.2. Empfindlichkeit

Suchlauf Empfindlichkeit:

Waéhlen Sie hier aus, welche FM Sender bei einem Suchlauf gefunden werden sollen:

Nur Sender die mit einem starken Signal vom Radio empfangen werden.

Sender die mit einem standard Signal empfangen werden.

Auch Sender im Suchlauf finden, die mit schwachem Signal empfangen werden.

Bestétigen Sie Ihre Eingabe mit ENTER auf der Fernbedienung oder bestatigen Sie durch Druck auf die Taste OK am Gerét.
Stereo Empfindlicheit:

Wahlen Sie hier Einstellung, zu der das Radio automatisch in den Mono Betrieb umschaltet, wenn die Empfangsqualitat nicht
ausreicht, um einen optimale Stereo- Wiedergabe zu erreichen.

Bestétigen Sie Ihre Eingabe mit ENTER auf der Fernbedienung oder bestatigen Sie durch Druck auf die Taste OK am Gerét.

7.1.14. Lokale Station Einstellung

Um lhnen die Suche nach Sendern Ihrer Umgebung im Internetradiobetrieb zu erleichtern, kénnen Sie im Menu des Geréates
gezielt nach Radiostationen aus |hrer Region suchen.

Dazu muss dem Gerat der Standort mitgeteilt werden.

Sie kénnen hier den Ihren Standort manuell eingeben, oder eine automatische Standortwahl aktivieren.

Mit diesen Informationen kann das Radio lhnen Uber die Funktion Lokale Stationen Radiosender vorschlagen.

Lesen Sie dazu auch Kapitel 8.1.

Wahlen Sie mit den Tasten YA der Fernbedienung oder tber die UP/Down Tasten am Geréat im Menu Einstellungen den
Mentpunkt Lokale Station Einstellung an und driicken Sie die Taste OK auf der Fernbedienung oder best&tigen Sie mit der
OK Taste am Gerét. Es stehen Ihnen folgende Optionen zur Verfiigung:

Automatisch erkennen

Bei dieser Auswahl, erkennt das Radio |hren Standort automatisch, sofern das Radio mit dem Internet verbunden ist.
Manuelle Einrichtung (Land)/ (Provinz)/(Stadt)

In diesen Einstellungen kénnen Sie Ihren Standort manuell eingeben. Dabei kénnen Sie Ihre Standortbestimmung nur auf ein Land
begrenzen, und die Genauigkeit im Bereich Provinz erhéhen. Die Standortbestimmung mit der héhsten Préazision ist im Bereich
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Manuelle Einrichtung (Stadt).

Bestatigen Sie Ihre Eingabe mit ENTER auf der Fernbedienung oder bestétigen Sie durch Druck auf die Taste OK

am Gerat.

Manual- Setup (US- Zip-Code)

In dieser Einstellung kénnen Sie durch Eingabe einer Postleitzahl die Standortbestimmung durchfiihren.

Bitte beachten Sie, dass diese Funktion nur an Standorten innerhalb der USA méglich ist.

Geben Sie dazu mit Hilfe der Tasten YA der Fernbedienung die Postleitzahl ein und bestétigen Sie lhre Eingabe mit der
Taste OK.

7.1.15. Wiedergabeeinstellungen

Die Einstellungen, die hier vorgenommen werden, bestimmen die Voreinstellung bei der Wiedergabe von Audiodateien von einem
USB Medium.

Wahlen Sie mit den Tasten YA der Fernbedienung oder tber die UP/Down Tasten am Geréat im Menu Einstellungen den
Menupunkt Wiedergabeeinstellungen an und driicken Sie die Taste OK auf der Fernbedienung oder bestétigen Sie mit der OK
Taste am Gerét.

Wahlen Sie hier die gewtinschte Wiedergabeeinstellung aus und dricken Sie die Taste OK auf der Fernbedienung oder
bestéatigen Sie durch Druck auf die Taste OK am Gerét.

7.1.16. Menii

In diesem Punkt der Einstellungen kénnen Sie zusatzliche Menupunkte in das Haupmendi legen, um einen schnelleren Zugriff zu
diesen Menupunkten zu haben, oder im Hauptmeni vorhandene Punkte abwahlen.

Werkseitig sind, wie auf Seite 16 beschrieben, folgende Menupunkte im Hauptmeni voreingestellt:

Einstellungen, Lokale Stationen, Internetradio, CD, Media Center, FM, DAB, Podcast, my mediaU, CD, Bluetooth.

Folgende Punkte lassen sich hinzufuigen:

Schlafradio, UPnP, Timer, Wecker.

7.1.17. Equalizer

In diesem Bereich kénnen Sie bestimmte Klangvoreinstellungen anwéhlen. AuBerdem haben Sie hier die Mdglichkeit, eine
individuelle Klangvoreinstellung vorzunehmen.

Wahlen Sie mit den Tasten YA der Fernbedienung oder tber die UP/Down Tasten am Gerat im Menu Einstellungen den
Menipunkt Equalizer an und driicken Sie die Taste OK auf der Fernbedienung oder besté&tigen Sie mit der OK Taste am Gerat.
Wahlen Sie mit den Tasten YA der Fernbedienung oder tber die UP/Down Tasten am Gerat eine Klangvoreinstellung aus und
bestatigen Sie mit ENTER auf der Fernbedienung oder durch Druck auf die OK Taste am Geréat.

7.1.18. Fortsetzen der Wiedergabe nach Einschalten

In diesem Menupunkt kénnen Sie bestimmen, ob die Wiedergabe einer Musikdatei Gber einen angeschlossenen USB Datentréger
nach dem Einschalten automatisch forgesetzt werden soll.

Wahlen Sie mit den Tasten YA der Fernbedienung oder tber die UP/Down Tasten am Geréat im Menu Einstellungen den
Menupunkt Forsetzen der Wiedergabe nach Einschalten an und

driicken Sie die Taste OK auf der Fernbedienung oder

bestatigen Sie durch Druck auf die Taste OK am Gerét.

Schalten Sie die Funktion ein oder aus.

7.1.19. Software Update

Ein Software Update wird in der Regel tber Netzwerk zur Verfigung gestellt. Wenn das Radio mit dem Internet verbunden ist,
kénnen Sie Uber diesen Menipunkt die aktuelle Firmware auf das Radio aufspielen.
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7.1.20. Auf Werkseinstellung zuriicksetzen

Sie konnen alle Einstellungen, die Sie an dem Radio vorgenommen haben, mit der Werkseinstellung in den urspriinglichen Zustand
zuriicksetzen. Dies ist dann niitzlich, wenn Sie Anderungen vorgenommen haben, die anschlieBend zu einer nicht optimalen
Funktion des Gerétes fihren sollten. Wahlen Sie mit den Tasten YA der Fernbedienung oder tiber die UP/Down Tasten am
Gerat im Menu Einstellungen den Menupunkt Auf Werkseinstellung zuriicksetzen an und dricken Sie die Taste OK auf der
Fernbedienung oder bestatigen Sie mit der OK Taste am Gerét.

Wahlen Sie Ja an, wenn Sie das Geréat zuriicksetzen méchten, wahlen Sie Nein, wenn Sie den Vorgang abbrechen méchten.

Bitte beachten Sie:

Wenn Sie diese Funktion aktivieren, werden alle vorgenommenen Menieinstellungen und alles gespeicherten Sender geldscht.

8. BEDIENUNG

8.1. Lokale Station

v

Unter Lokale Station werden die Radiosender angezeigt,

die Sie Uber Lokale Station Einstellung (Kapitel 7.1.14) hinzugefugt

haben.Driicken Sie die Taste MENU auf der Fernbedienung oder am Geréat, und Wahlen Sie mit den Tasten »< Lokale Station
aus. Unter diesem Menupunkt ist eine Auswahl verschiedener

Internetradiostationen nach Landesregionen sortiert, die iber diesen Weg leichter abgerufen werden kénnen.

Weahlen Sie in diesem MenUpunkt eine gewtinschte Programmliste Gber die Tasten YA aus. Bestétigen Sie die Eingabe

mit ENTER.

8.2. Internet Radio

-

Dricken Sie die Taste MENU auf der Fernbedienung oder am Gerét, und Wahlen Sie mit den Tasten < Internet Radio aus.
Bestétigen Sie Ihre Einstellungen mit ENTER auf der

Fernbedienung oder durch Druck auf die OK Taste am Gerét.

Im Internetradiomend kénnen Sie alle Internetsender auswahlen und verwalten. Es stehen Ihnen eine grofBe Auswahl an
Radiostationen zur Verfugung. Voraussetzung ist die Einbindung lhres Radios in ein Netzwerk, das mit dem Internet verbunden ist.

8.2.1. Meine Favoriten

Zum Abspeichern von Favoritensendern lesen Sie bitte Kapitel 9.9.

8.2.2. Radiosender / Musik

Wahlen Sie hier zwischen verschiedenen Radiosenderlisten aus.Nutzen Sie dazu die Tasten YA und bestétigen Sie mit der OK
Taste am Geréat oder mit der Taste OK auf der Fernbedienung. Es stehen Ihnen hier verschieden Listen zur Verfigung.
Weltweite Top 20 Radiostationen

Radiosender nach Genre sortiert.

Radiosender nach Land und Region sortiert.

Radiosender nach Empfehlungen.

Bestétigen Sie lhre Auswahl mit ENTER auf der Fernbedienung oder durch Druck auf die Taste OK am Gerét.
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8.2.3. Lokale Station

Unter diesem MenUpunkt sind géngige Internetradiostationen sowie DAB+ Radiostationen nach Landesregionen sortiert und
kénnen so leichter abgerufen werden. Die Funktion Lokale Station ist Kapitel in 8.1 beschrieben.

8.2.4. Schlafradio

In diesem Bereich greift das Radio auf Internetradiostationen mit Hintergrundgerauschen zu.
Hier kénen Sie eine Auswahl zwischen mehreren Gerauschkulissen treffen.

Nutzen Sie dazu die Tasten YA und bestétigen Sie mit der OK Taste am Gerat oder mit der Taste OK auf der Fernbedienung.

8.2.5. Zuletzt gehodrte Sender

Unter diesem Mentpunkt finden Sie eine Liste der Internetradiostationen, auf die Sie zuletzt zugegriffen haben.
Hinweis: Voraussetzung fur den Inhalt des Menuunterpunktes ,Zuletzt gehort” ist, dass Sie den Internetradiomodus bereits
genutzt haben.

8.2.6. Service

Unter diesem Mentpunkt kénnen Sie gezielt nach einem Radiosender im Internet suchen.

Dazu muss der Name des Radiosenders eingegeben werden.

Wahlen Sie im Men Service Sender suchen an und bestatigen Sie mit der OK Taste am Gerat oder mit der Taste OK auf der
Fernbedienung. Nutzen Sie dazu die Tasten YA und bestétigen Sie mit ENTER.

Geben Sie mit Hilfe der Tastatur auf der Fernbedienung im Suchfeld den Namen des Radiosenders ein. Mit der Taste » kommen
Sie ein Zeichen weiter. Bestatigen Sie die Eingabe mit ENTER.

Das Radio sucht nun nach allen Sendern, die dieser Eingabe entsprechen. Wahlen Sie einen Sender mit den Tasten YA aus

und bestatigen Sie mit der OK Taste am Gerat oder mit der Taste OK auf der Fernbedienung. Alternativ kénnen Sie auch neue
Radiostationen hinzufiigen, deren Internetadresse bekannt ist.

Geben Sie dazu bitte die Internetadresse des Radioanbieters ein. Die URL des Radiostreams erfahren Sie Gber den Anbieter des
Radiosenders. Der Stream des Radiosenders wird dann unter Mein Favoriten abgepeichert.

Die Streaming URL kann wie folgt eingegeben werden:

Wahlen Sie mit den Tasten YA der Fernbedienung oder tber die UP/Down Tasten am Gerat im Menu Internetradio den
Mentpunkt Service an und driicken Sie die Taste OK auf der Fernbedienung oder bestétigen Sie mit der OK Taste am Gerat.
Wahlen Sie Neuen Sender hinzufiigen an bestatigen Sie mit der Taste OK.

Die URL Adresse des Radiosenders muss eingegeben werden.

Nutzen Sie dazu die Tasten YA und bestatigen Sie mit ENTER

Geben Sie mit Hilfe der Tastatur auf der Fernbedienung im Suchfeld den Namen des Radiosenders ein. Mit der Taste » kommen
Sie ein Zeichen weiter. Bestatigen Sie die Eingabe mit ENTER.

8.3. Media-CENTER

B

Dricken Sie die Taste MENU auf der Fernbedienung oder am Gerét, und wahlen Sie mit den Tasten »< Media- CENTER aus.
Sofern das DABMAN PBB3 in ein Drahtlosnetzwerk eingebunden ist, kann das Radio auch als Mediaplayer genutzt werden, um
via UPnP oder auch DLNA Musikdateien von im Netzwerk eingebundenen Geraten wie PCs oder Smartphones wiedergeben.
Voraussetzung ist hier einerseits die Einbindung der Geréate in das gleiche Heimnetzwerk und andererseits die Freigabe der
entsprechenden Mediainhalte in diesem Netzwerk.

Um die Mediaplayer-Option auszuwahlen, gehen Sie wie folgt vor:

Wahlen Sie tUber die Tasten YA den Bereich aus, von dem Sie Musik abspielen méchten.

Sie haben die Auswahl zwischen USB (USB Datentrager am USB Anschluss des Geréates) und UPnP (Musikdateien Gber das UPnP
Protokoll wenn diese im gleichen Netzwerk wie das Radio vorhanden sind).
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Wahlen Sie einen Titel aus, den Sie abspielen méchten und bestétigen Sie mit der OK Taste am Gerét.

Mit der Taste » » gelangen Sie zum nachsten Titel.

Mit der Taste < < springt einen Titel zurick.

Die Taste » >l pausiert die Wiedergabe, bzw setzt die Wiedergabe fort. Die Taste (Stopp) beendet die Wiedergabe.

8.3.1. UPnP Wiedergabeliste

Unter UPnP kénnen Sie eine Wiedergabeliste erzeugen, in der Sie Musiktitel individuell abspeichern kénnen.

Um einen Musiktitel in die \Wiedergabeliste zu ibernehmen gehen Sie wie folgt vor:

Wahlen Sie in UPnP Betrieb einen Titel aus, den Sie abspielen méchten, und bestétigen Sie mit der OK Taste am Gerét.

Halten Sie wahrend der Wiedergabe des Titels die OK Taste am Gerét oder auf der Fernbedienung fiur ca. 3 Sekunden gedrickt.
Es erscheint ein Speichersymbol.

Der angewahite Titel ist nun in die Wiedergabeliste aufgenommen.

Um weitere Titel in die Wiedergabeliste aufzunehmen, gehen Sie in gleicher Weise vor.

In der Zeile Meine Wiedergabeliste im Media-CENTER Menu kénnen Sie die Wiedergabliste aufrufen.

Wahlen Sie tUber die Tasten YA die Zeile Meine Wiedergabeliste an und bestéatigen Sie mit der Taste OK.

Um die Wiedergabeliste zu loschen, gehen Sie wie folgt vor:

Wahlen Sie im Media-CENTER Mend tber die Tasten YA die Zeile Meine Wiedergabeliste leeren an und bestétigen Sie mit der
Taste OK.

Um die Liste zu leeren, wechseln Sie mit der Taste < auf das Feld Ja und bestétigen Sie mit der Taste OK.

Die Wiedergabeliste wird damit geléscht.

84.FM

Dricken Sie die Taste MENU auf der Fernbedienung oder am Gerat, und \Wahlen Sie mit den Tasten »< FM aus.
In diesem Menu kénnen Sie finden Sie alle relevanten Einstellungen, um Radiosender tber UKW zu empfangen.

8.4.1. UKW Sendersuche

Wird das DABMAN PBB3 das erste Mal in den UKW-Modus geschaltet, muss ein Sendersuchlauf durchgefuhrt werden.
Hierzu stehen Ihnen eine automatische und eine manuelle Suchfunktion zur Verfigung.

Automatische UKW Suche

Nachdem Sie auf FM geschaltet haben, betéatigen Sie die OK Taste.

Bestétigen Sie die Abfrage Auto Scannen mit Ja um einen Suchlauf zu starten.

Das Gerét startet den automatischen Sendersuchlauf und  speichert alle gefundenen Programm ab.

Bitte beachten Sie, dass die Empfindlichkeit des Empfangs und die damit verbundene Anzahl von gefundenen Radiostationen von
den Einstellungen der Suchempfindlichkeit abhangt. Einstellungen zur UKW Suchempfindlichkeit finden Sie im Kapitel 7.1.14.2.
Manuelle UKW Suche

Sie kénnen UKW Sender auch manuell suchen.

Benutzen Sie dazu die Tasten YA auf der Fernbedienung um die Empfangsfrequenz schrittweise in 0,05 MHz Schritten zu
erhdhen oder senken.

8.4.2. UKW Radio Bedienung

Um die abgespeicherten Radiostationen aufzurufen, driicken Sie die Taste » »| oder |« <.

8.5. DAB

DAB

Dricken Sie die Taste MENU auf der Fernbedienung oder am Gerét, und Wahlen Sie mit den Tasten »< DAB aus.
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8.5.1 DAB Sendersuche

Das Radio kann neben UKW Sendern auch das digital tber Antenne empfangbare DAB+ Radio wiedergeben.

Beim ersten Einschalten in den DAB Modus, startet das Gerét einen automatischen Sendersuchlauf, um alle an Ihrem Standort
empfangbaren Sender zu suchen.

Der Sendersuchlauf beginnt, im Display erscheint die Anzahl bisher gefundener Sender. Sobald der Suchlauf abgeschlossen
wurde, beginnt das Radio mit der Wiedergabe des ersten, im Suchlauf gefundenen DAB Senders.

Senderwahl

Driicken Sie im DAB Modus die OK Taste. Es &ffnet sich die DAB Senderliste.

Navigieren Sie mit Hilfe der YA Tasten auf der Fernbedienung zu einem gewiinschten Sender und betétigen Sie Ihre Auswahl mit
der ENTER-Taste.

Das Radio verfligt Giber einen Favoritenpeicher, in dem Sie beliebte Sender nach Ihren Wiinschen abspeichern kénnen.

Zum Abspeichern eines Senders schalten Sie wie oben beschriebenauf den zu speichernden Sender. Nun halten Sie die PRESET
Taste fir ca. 5 Sekunden gedrickt. Bewegen Sie mit den Tasten YA den Sender auf den gewlinschten Favoritenplatz und driicken
Sie die Taste OK um den Sender auf diesem Platz abzuspeichern.

8.6.CD

Das Gerat verfugt uber ein CD Laufwerk, mit dem Sie sowohl Audio- als auch MP3 Daten CD s wiedergeben konnen.

Wahlen Sie dazu im Meni den Punkt CD an.

Legen Sie eine CD in das Laufwerk ein.

Sie erhalten eine Ubersicht der auf der CD befindlichen Audiotitel.

Waéhlen Sie Gber die Tasten »< einen Titel aus, den Sie abspielen méchten und bestatigen Sie mit OK oder der OK Taste auf der
Fernbedienung.

Mit der Taste ¥ auf der Fernbedienung gelangen Sie zum nachsten Titel.

Mit der Taste A auf der Fernbedienung springt einen Titel zurick.

Die Taste Il pausiert die Wiedergabe, bzw setzt die Wiedergabe fort.

8.7. Bluetooth

Der DABMAN PBB3 kann optional via Bluetooth mit einem externen Gerét (z.B. Smartphone/ Tablet) verbunden werden.
Uber die Bluetoothverbindung kénnen dann Medien

(lokal gespeicherte MP3 Dateien, gestreamte Musik) vom externen Gerét Uber das Radio wiedergegeben werden.

Der Bluetooth Modus empfielt sich dann, wenn Sie sich mit einem zu verbindenden Gerét in der Nahe des Radios befinden und
keine Netzwerkverbindung zur Verfligung steht.

Wahlen Sie Gber das Menu den Punkt Bluetooth an.

Damit Sie via Bluetooth Audiodateien an das Radio senden kénnen, muss eine Bluetooth Verbindung hergestellt werden.

8.7.1 Bluetooth-Verbindung herstellen

Wenn Sie den Bluetooth Modus am Radio ausgewahlt haben, befindet es sich im Pairing Modus und sucht nach zu verbindenden
Bluetooth-Geraten. Aktivieren Sie nun die Bluetooth-Funktion des zu verbindenden externen Gerétes (N&heres hierzu entnehmen
Sie auch der Bedienungsanleitung des zu verbindenden Gerétes). Suchen Sie in der Ubersicht der verfiigbaren Geréte nach
,DABMAN PBB3", wahlen Sie dieses aus und stellen Sie die Verbindung her. Im Display des Radios erscheint ein doppelter Pfeil in
der linken oberen Ecke des Displays. Zuséatzlich ertont ein Piepton eine Ansage ,Connected”.

8.7.2 Medien via Bluetooth wiedergeben

Haben Sie, wie in Kapitel 8.7.1 beschrieben, eine Bluetooth-Verbindung hergestellt, kdnnen Sie auf dem externen Gerat
gespeicherte Musikdateien Uber den DABMAN PBB3 wiedergeben.

Hierzu gehen Sie wie folgt vor:

Starten Sie die Wiedergabe der Musik auf dem externen Gerét, indem Sie die entsprechende Wiedergabefunktion

(MP3 Player usw.) einschalten bzw. wahlen Sie aus der jeweiligen \Wiedergabeliste einen Titel aus und beginnen Sie mit der
Wiedergabe.
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9. FUNKTIONEN DES TAGLICHEN GEBRAUCHS

9.1. Lautstarke

Andern Sie die Lautstarke tber den seitlichen Drehregler am Gerét oder tiber die VOL +/- Tasten auf der Fernbedienung.

9.2. Betriebsart umschalten

Wahlen Sie im Hauptmen die Betriebsart aus, die das Radio ausfiihren soll.
Dricken Sie die Taste Menu und nutzen Sie anschlieBend die Tasten < der Fernbedienung oder die Left/Right Tasten am Gerét.
Bestétigen Sie lhre Auswahl mit OK.

9.3. Display Helligkeit

Mit der Taste Dimmer auf der Fernbedienung kénnen Sie die Helligkeit des Displays &ndern. Driicken Sie die Taste Dimmer um
die Helligkeit zu reduzieren. Driicken Sie die Taste erneut, um die Helligkeit zu erhthen.

9.4. Radioinformationen

Im laufenden Internet- oder DAB Radiobetrieb kénnen Sie zusétzliche Informationen des eingestellten Radiosenders abrufen,
sofern dieser weiterfuhrende Informationen sendet.

Diese zusatzlichen Informationen kénnen Angaben zum Titel und Interpreten des laufenden Musikstiicks sein, aber auch Name der
laufenden Sendung oder Informationen zur Ubertragungsrate.

Nutzen Sie dazu die Tasten »< am Geré&t oder auf der Fernbedienung.

9.5. Wetterinformationen

Ist das Geréat in Standby Modus, kénnen Sie tber das Display Wetterinformationen und Wettervorhersagen abrufen.
Nutzen Sie dazu die Tasten »< am Gerét oder auf der Fernbedienung um zwischen den einzelnen Wetteranzeigen hin und her zu
schalten. Allgemeine Hinweise zur Voreinstellung der Wetterinformationen finden Sie in Kapitel 7.1.13.

9.6. Wiedergabe stoppen und starten

Um die Wiedergabe eines Musiktitels tber UPnP oder USB zu starten, dricken Sie die » /Il Taste auf der Fernbedienung.
Dricken Sie die Taste auf der Fernbedienung.

9.7. Zufallswiedergabe - Shuffle

Sie kénnen eine Zufallswiedergabe fiir Musikdateien von einem USB Datentrager einschalten. Dadurch werden die Musikdateien in
einer zufélligen Reihenfolge wiedergegeben.

Dricken Sie dazu die Taste Shuffle auf der Fernbedienung. Es erscheint dieses Zeichen

Dricken Sie die Shuffle Taste erneut, um die Zufallswiedergabe zu beenden.
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9.8. Titelwiederholung Repeat

Die Repeat Funktion bietet die Moglichkeit, einen oder mehere Titel auf dem USB Datentréger automatisch wiederholt
abzuspielen. Dricken Sie dazu die Taste Repeat auf der Fernbedienung.

In diesem Modus werden alle Musiktitel des aktuell ausgewahlten Ordners wiederholt abgespielt.

Dricken Sie dazu die Taste Repeat auf der Fernbedienung erneut. Es erscheint dieses Zeichen

In diesem Modus wird nur der aktuell angewahite Titel wiederholt.

9.9. Favoritensender abspeichern

Sie kénnen in jedem Empfangsmodus (DAB,/FM/ Internet) als Favoritensender abspeichern.

Die Abspeicherung von Sendern in die Favoritenliste kann folgendermaBen durchgefuhrt werden:

Den zum Abspeichern gewiinschten Sender auswahlen und mit der OK Taste zur Senderanwahl bestatigen

Nun die Taste PRESET fiir ca. 3 Sekunden driicken.

Der zum Speichern gewahite Sender wird in dieser Liste auf einen freien Listenplatz angezeigt und kann auf gewlinschten
Listenplatz mit Hilfe der Tasten YA bewegt werden.

Mit der OK Taste wird die Speicherung abgeschlossen und der Sender ist der Favoritenliste hinzugefuigt,/angehangen.
Die erstellte Favoritenliste kann im entsprechend aktuell gewahlten Modus (DAB-, UKW-, Internetradio) durch kurzen
Tastendruck auf die Taste PRESET aufgerufen werden.
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10. APP STEUERUNG

Air Music Control ©
Das Radio kann mit einem Smartphone oder Tablet und einer entsprechenden APP gesteuert werden. Alle wichtigen
Funktionendes Radios kénnen so bequem uber ein mobiles Gerat gesteuert werden.
Die Applikation AIR Music Control App kénnen Sie fur Android und Apple i0S herunterladen. Mit der App kénnen Sie auch lokale
Musikdateien auf lhrem Smart Phone auf dem Radio wiedergeben.
AirMusic Control wird von einem externen Anbieter zur Verfiigung gestellt. Es handelt sich hierbei NICHT um ein Angebot
der TELESTAR-DIGITAL GmbH.

App fur Android® Geréate: App fur iOS® Geréte

Bitte beachten Sie:

Diese Beschreibung entspricht der App Stand 08.2021. Im Zuge von Software Aktualisierungen der App kénnen sich Funktionen
oder das Erscheindungsbild &ndern!!

Laden Sie sich dazu die Applikation aus dem Google Play Store® fur Android ® Betriebssysteme, oder Uber den itunes Store fur
i0S ® Betriebssysteme herunter und installieren Sie die App auf lhrem Smartphone.

Stellen Sie sicher, dass Radio und Ihr mobiles Gerat im selben Netzwerk angemeldet sind.

Starten Sie die Applikation.

Beim Starten der App erkennt diese automatisch das Radio, sofern dieses im selben Netzwerk angemeldet ist.

Das Hauptmend der App ist strukturiert, wie das Men( des Radios. Die verwendeten Icons der App sind mit den Symbolen des
Menus des Radios vergleichbar.

Hauptment
Starten Sie die gewlnschte Funktion,
indem Sie auf das jeweilige Symbol tippen

Internetradio

In diesem Modus sind ebenfalls alle
gewohnten Funktionen im Internet- wze Ty
Radio Betrieb anwahlbar. B ao
Im unteren Bereich kénnen Sie die
Stationsspeicherpléatze 1-5 auswahlen.

Evosonic Radio
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10. APP STEUERUNG

Media CENTER

In diesem Bereich kénnen Sie sich mit
Medienservern in lhrem Netzwerk verbinden.
AuBerdem besteht die Maglichkeit, auf
Musikdateien zurtckzugreifen, die auf einem
angeschlossenen USB Datentrager gespei-
chert sind.

UKW Radio

In diesem Modus kénnen Sie das
UKW Radio (FM) bedienen.
92.40...

1

8 88 %0 s2 94 9 S8 100 102 104 106 108

DAB f o
In diesem Modus kénnen Sie das Absolut relax
DAB+ Radio bedienen.
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11. FEHLERBEHEBUNG

Keine Displayanzeige,
Radio reagiert nicht
auf Bedienung.

Bedienung uber Fernbedienung ist nicht
maglich.

DAB+ Empfang

gestort.

UKW Empfang gestort

Schlechte Audioqualitét bei der Wieder-
gabe von Musik.

Lautstarke zu gering.

Netzwerkverbindung kann nicht aufge-
baut werden.

Die CD wird nicht wiedergegeben oder
springt bei der Wiedergabe.

Es ist kein Ton zu héren.

Es ist ein Storrauschen zu héren

34

Stellen Sie die Stromverbindung her

Batterien leer oder nicht korrekt eingesetzt. Bitte Uberprifen Sie, ob die Batterien
in der richtigen Richtung eingesetzt sind.

Keine Sender vorhanden
Fihren Sie einen Suchlauf durch

Antenne nicht vollstandig ausgezogen.
Verandern Sie den Standort des Radios
(ggf. néher ans Fenster),

fuhren Sie erneut einen Suchlauf durch

Antenne nicht vollstandig ausgezogen, Ziehen Sie die FM Antenne auf die volle

Lange aus. Wechseln Sie den Standort des Radios

Datei mit geringer Bitrate. Uberpriifen Sie die Audiodatei.
Tipp: Bei MP3 Dateien sollte die Bitrate 192Kbit/s oder héher sein.

Uberprifen Sie die Lautstarkeeinstellung am PBB 3 Uberpriifen Sie die Lautst&r-
keeinstellung des gekoppelten Gerates, von dem Sie die Musik abspielen.

Uberprifen Sie die W-LAN Funktion

Aktivieren Sie die DHCP Funktion des Routers, an dem das Radio angemeldet
werden soll.

Eventuell ist eine Firewall im Netzwerk aktiv.

Das Gerat befindet sich nicht im CD-Modus.Falsche CD eingelegt.

Das CD-Fach ist nicht geschlossen. SchlieBen Sie das CD-Fach.

Die CD ist falsch eingelegt. Legen Sie die CD mit der beschrifteten Seite nach oben
ein. Die CD muss zentriert im CD-Fach liegen.

Die CD ist verschmutzt oder defekt. Reinigen Sie die CD, verwenden Sie eine
andere CD. Im CD-Fach hat sich Feuchtigkeit niedergeschlagen.

Entnehmen Sie die CD und lassen Sie das CD-Fach ca. 1 Stunde zum Trocknen
offen stehen.

Erhohen Sie die Lautstarke. Gdf. ist die falsche Quelle gewahit worden.

Eventuell ist die Tonstummschaltung aktiv.

Stellen Sie sicher, dass ein empfangbarer Radiosender eingestellt ist. Erhdhen Sie
die Lautstérke Uber die Fernbedienung des Gerétes. Drehen Sie anschlieBend den
seitlichen Lautstérkeregler so lange, bis der Ton wieder zu héren ist.

In der Nahe des Gerats sendet ein Mobiltelefon oder ein anderes Gerét storende
Radiowellen aus. Entfernen Sie das Mobiltelefon oder das Geréat aus der
Umgebung des Geréts.



12. AUFBEWAHRUNG

Bei Nichtverwendung, ziehen Sie bitte das Netzteil aus der Steckdose, trennen Sie die Zuleitung des Netzteils vom Radio ab und
bewahren Sie das Geréat an einem trockenen, vor Staub geschitzten Ort auf.
Bei langerer Nichtbenutzung muss die Batterie aus der Fernbedienung entnommen werden.

13. MARKENHINWEISE

Google Play Store® und Android® sind eingetragene \Warenzeichen der Google Inc.

itunes Store ist eine Dienstleistungsmarke von Apple Inc.

i0S® ist ein eingetragenes \Warenzeichen von Cisco in den USA und anderen L&ndern und wird unter

Lizenz verwendet. Andere hier erwahnte Produkt- und Firmennamen sind Warenzeichen oder eingetragene \Warenzeichen ihrer
jeweiligen Eigentimer.

14. ENTSORGUNG

14.1. Entsorgung der Verpackung

Die Verpackung lhres Gerates besteht
ausschlieBlich aus wiederverwertbaren
Materialien. Bitte flihren Sie diese
entsprechend sortiert wieder

dem “Dualen System” zu.

&9

14.2. Entsorgung des GERATES

Das rechts abgebildete Symbol einer durchgestrichenen Mlltonne auf Radern zeigt an, dass dieses Gerat der
Richtlinie 2012 / 18 / EU unterliegt. Diese Richtlinie besagt, dass Sie dieses

Gerat am Ende seiner Nutzungszeit nicht mit dem normalen Hausmdill entsorgen durfen,

sondern in speziell eingerichteten Sammelstellen,

Wertstoffhofen oder Entsorgungsbetrieben abgeben mussen.

Diese Entsorgung ist fur Sie kostenfrei. Schonen Sie die Umwelt und entsorgen Sie fachgerecht.

Weitere Informationen erhalten Sie bei Ihrem lokalen Entsorger oder der Stadt- bzw. Gemeindeverwaltung.

14.3. Entsorgung von Batterien

Batterien und Akkus dirfen nicht im Hausmdll entsorgt werden.

Das rechts abgebildete Symbol bedeutet, dass Sie als Verbraucher

verpflichtet sind, alle Batterien und Akkus einer gesonderten Entsorgung

zuzufuhren. Entsprechende Sammelbehalter stehen im Fachhandel und zahlreichen

offentlichen Einrichtungen bereit. Informationen zur Entsorgung alter Batterien und Akkus
erhalten Sie zusétzlich auch bei Entsorgungsfachbetrieben, Stadt- und Gemeindeverwaltungen.
Diese Entsorgung ist fur Sie kostenfrei. Schonen Sie die Umwelt und entsorgen Sie fachgerecht.
Ein zusétzliches chemisches Symbol Pb (Blei) oder Hg (Quecksilber) unter der durchgestrichenen
Milltone bedeutet, dass die Batterie/ der Akku einen Anteil von mehr als 0,0005% Quecksilber
oder 0,004% Blei enthalt.

I =




15. TECHNISCHE DATEN

Chipsatz Magic M6
ca. 25.000 Internetradiostationen verfligbar
MP3 (Bitrate bis 320 Kbits/s, sample rate bis zu 48 KHz)

Audiocodecs AAC/AAC+ (Bitrate bis 320 Kbits/s, sample rate biszu 48 KHz)
WMA (Bitrate bis 320 Kbits/s, sample rate bis zu 48 KHz)
UPnP komatibel
IEEE 802.11b/g

Wi-Fi WPA/WPA2,/\WEP (64,128 bit key)

Decoding DAB Band Il 174 MHz- 240 MHz
Empfangsbereich FM 74 MHz - 108.1 Mhz

Kommunikationsschnitts- WiFi IEEE 802.11b/g/n wireless;

tellen Bluetooth (BT V5.0, Supports A2DP, AVRCP profiles)
Frequenzen WiFi: 2.400 - 2.4835 GHz

W-LAN / Bluetooth Bluetooth: 2.4GHz - 2.48 GHz

Sendeleistung WiFi: <20dBm;

Bluetooth: Max. BdBm

W-LAN WEP, WPA, WPA2 (PSK), WPS

Verschlisselung

Ruickseite 3,5mm Klinke Kopfhéreranschluss

Primar 100240V AC 50 /B0 Hz

Betrieb Max. Watt
Standby <1 Watt

Abmessungen BxHxT mm X mm X mm
Gewicht 3,9 kg

Fernbedienung Typ CR 2025
Gerat Typ LR 14
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16. SERVICE UND SUPPORT

Sehr geehrte Kundin, Sehr geehrter Kunde!

Vielen Dank fur die Wahl eines Produktes aus unserem Hause. Unser Produkt entspricht den gesetzlichen Anforderungen und
wurde unter standigen Qualitatskontrollen gefertigt. Die technischen Daten entsprechen dem aktuellen Stand zum Zeitpunkt der
Drucklegung. Anderungen vorbehalten.

Die Gewahrleistungszeit fir den DABMAN PBB 3 entspricht den gesetzlichen

Bestimmungen zum Zeitpunkt des Erwerbs.

Wir bieten lhnen ebenfalls unseren telefonischen HOTLINE-Service mit einer professionellen Hilfe an.

In unserem Servicebereich stehen Ihnen professionelle Fachkréafte Rede und Antwort. Hier kénnen Sie alle Fragen stellen, die Sie
beziglich der IMPERIAL Produkte haben, sowie Tipps zur Lokalisierung einer méglichen Fehlerursache erhalten.

Unsere Techniker stehen Ihnen von Montag - Freitag von 8.00 Uhr bis 16.45 Uhr unter folgender Rufnummer zur Verfligung:
02676 / 9520 101

oder per Mail unter: service@telestar.de

Falls Ihnen an der Service Haotline nicht weitergeholfen werden kann, schicken Sie lhren

DABMAN PBB 3, maglichst in der original Verpackung, aber unbedingt transportsicher verpackt, an folgende Adresse:

TELESTAR - DIGITAL GmbH
Service Center

Am Weiher 14 (Industriegebiet)
56766 Ulmen

17. CE-KENNZEICHNUNG

q

Ihr Geréat tragt das CE-Zeichen und erfillt alle erforderlichen EU-Normen.

Hiermit erklart die TELESTAR DIGITAL GmbH, dass sich das Gerat DABMAN PBB 3 in Ubereinstimmung mit den grundlegenden
Anforderungen und den tbrigen einschlégigen Bestimmungen

der RoHS Richtlinie 2011,/65/EU, der RE Richtlinie 2014,/53/EU sowie der

ErP Richtlinie 2009,/ 125/ EG befindet.

Die Konformitatserklarung fur dieses Produkt erhalten Sie auf:
www.telestar.de/de_DE/Konformitaetserklaerung/352-529/ ?productiD=23343

Inverkehrbringer:
TELESTAR DIGITAL GmbH

Am Weiher 14
56766 Ulmen
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Alle in dieser Bedienunganleitung angegebenen technischen Daten und beschriebenen Funktionen entsprechen dem Standder
Drucklegung und kénnen sich ohne vorherige Ankiindigung &ndern.

Fir Druckfehler und Irrtimer Gibernehmen wir keine Haftung.

Abschrift und Vervielfaltigung nur mit ausdriicklicher Genehmigung der TELESTAR-DIGITAL GmbH gestattet.
Stand: 09/ 2021



